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Fontos: Használat előtt figyelmesen olvassa el az útmutatót, és őrizze meg
későbbi felhasználásra.

Tartalomjegyzék

1. Rendeltetésszerű használat és áttekintés
2. Csomag tartalma
3. Biztonsági figyelmeztetések
4. Kezelőszervek és részegységek
5. Összeszerelés/telepítés
6. Üzembe helyezés
7. Használat lépései
8. Tisztítás és karbantartás
9. Hibaelhárítás

10. Műszaki adatok
11. Gyártó és importőr adatai
12. Megfelelőségi információk (CE/DoC)
13. Hulladékkezelés és környezetvédelem
14. Jótállás és szerviz
15. Forgalmazó és szerviz (GearUp Kft.)
16. Hiányzó információ

Rendeltetésszerű használat és áttekintés
Az MS006 elektromos borotva férfi arcszőrzet borotválására készült. Nem
használható hajvágásra vagy egyéb testszőrzet eltávolítására. A készülék
téglalap alakú borotvahálóval rendelkezik, amely a bőr felületén csúszva
hatékonyan vágja le a szakállt. Fémes színű borítása esztétikus megjelenést
biztosít. A borotva pop‑up bekapcsolóval, mágneses vágókés/fedél kialakítással
és vízálló kivitelben készül, így könnyen tisztítható csap alatt. A készülék beépített,
600 mAh kapacitású, újratölthető Li‑ion akkumulátorral működik. Használat előtt
olvassa el a biztonsági figyelmeztetéseket, és csak az ebben az útmutatóban leírt
módon használja.



1. ábra – A borotva védőfedelének illusztrációja

Csomag tartalma
Védősapka
Borotvaháló (téglalap alakú fej)
Tisztítókefe
Jelzőfény
Töltőcsatlakozó (Type‑C)
Töltőkábel

Biztonsági figyelmeztetések

Veszély!

A készüléket ne használják felügyelet nélkül gyermekek vagy olyan
személyek, akik csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális
képességekkel rendelkeznek, illetve nincs kellő tapasztalatuk és
tudásuk.
Tartsa a készülékházat szárazon; ne merítse vízbe.
A borotva beépített akkumulátort tartalmaz; ne dobja tűzbe, és ne
tegye ki magas hőmérsékletnek.
Ne ejtse le vagy ütlegelje a készüléket; sérülés esetén ne használja
tovább.

Figyelem!

Minden használat után helyezze vissza a védősapkát, hogy megóvja a
borotvahálót.
Ha a borotvaháló vagy a belső penge sérült, ne használja a készüléket.
A penge élettartama korlátozott; cserélje rendszeresen.
Ha a készülék rendellenesen működik, forduljon az eladóhoz vagy
hivatalos szervizhez.
A széles elővágó rész a 3 mm‑nél hosszabb szakállhoz, a finom hálós
vágó az 1–3 mm‑es borostához ajánlott.
Helytelen használat károsíthatja a pengét; használat előtt ellenőrizze a
penge állapotát.
Borotválkozáskor ne nyomja túl erősen a készüléket a bőrre.



Megjegyzés

Enyhe bőrirritáció az első használatkor normális; a bőr gyorsabb
alkalmazkodása érdekében használja legalább heti háromszor.
A készülék gyárilag alacsony töltöttségi állapotban van; használat
előtt töltse fel teljesen.
Ha a borotvát hosszabb ideig nem használja, legalább félévente töltse
fel.

Kezelőszervek és részegységek
1. Védősapka: védi a borotvahálót a sérülésektől.
2. Borotvaháló: téglalap alakú vágófej a hatékony borotválásért.
3. Tisztítókefe: a pengék és háló tisztításához.
4. Jelzőfény: mutatja a töltés és működés állapotát (piros töltéskor, kék

teljes töltéskor).
5. Töltőcsatlakozó: Type‑C port a készülék alján a töltéshez.
6. Töltőkábel: Type‑C kábel hálózati adapterrel vagy USB‑porttal való

töltéshez.
7. Pop‑up kapcsoló: a védősapka lenyomásával kapcsolható be és ki.
8. Mágneses vágókés és fedél: a vágófej mágnesesen csatlakozik a

készülékhez a könnyű eltávolítás és tisztítás érdekében.
9. Vízálló kivitel: a készülék kialakítása lehetővé teszi a csap alatti tisztítást.

Összeszerelés / telepítés
1. Ügyeljen arra, hogy a borotva kikapcsolt állapotban legyen, mielőtt elkezdi

a töltést.
2. Csatlakoztassa a Type‑C töltőkábelt a borotvához és a 5 V/1 A hálózati

adapterhez, majd dugja be az adaptert a hálózati aljzatba.
3. Töltés közben a piros jelzőfény világít; a borotva körülbelül 2 óra alatt

teljesen feltölt.
4. Alternatívaként csatlakoztassa a kábelt egy USB‑porthoz.
5. A teljes töltés után a kék jelzőfény folyamatosan világít.
6. Egy 2 órás töltéssel körülbelül 60 perc vezeték nélküli üzemidő érhető el.

Üzembe helyezés
1. Töltés után ellenőrizze, hogy a borotva tiszta, és a borotvaháló sértetlen.
2. Finoman nyomja le a védősapkát a készülék bekapcsolásához, majd

távolítsa el azt.
3. Használat előtt vizsgálja meg a borotvahálót; sérült hálót ne használjon.
4. Amennyiben a jelzőfény kéken világít, a készülék teljesen fel van töltve.



Használat lépései
1. Finoman nyomja a védősapkát lefelé a borotva bekapcsolásához, majd

távolítsa el a sapkát.
2. Borotváljon a szőrnövekedéssel ellentétes irányban, körkörös

mozdulatokkal. Feszítse meg a bőrt a szabad kezével, hogy a pengék
könnyen megemeljék és levágják a szőrszálakat.

3. Óvatosan nyomja a borotvát a bőrre, hogy a borotvaháló kövesse az arc
kontúrjait; ne nyomja túl erősen.

4. Hosszabb szakáll (3 mm felett) esetén használja az elővágó részt, 1–
3 mm‑es borosta esetén a finom hálós pengét.

5. A borotválkozás befejezése után helyezze vissza a védősapkát és nyomja
le a borotva kikapcsolásához.

2. ábra – Bekapcsolás és borotválkozási példa

3. ábra – Elővágó (felül) és finom hálós vágó (alul)

Tisztítás és karbantartás

Használat közben óvatosan távolítsa el a mágneses borotvafej fedelét; a
készülék automatikusan kikapcsol.
A mellékelt tisztítókefével söpörje ki a szabad szőrszálakat a pengék közül.
Válassza szét a borotvahálót és a pengét, majd öblítse le folyó víz alatt.
Tisztítás után szerelje vissza a részeket a fordított sorrendben.
Tisztításkor ügyeljen arra, hogy a töltőcsatlakozó száraz maradjon.



A borotvafej teljes száradása után helyezze vissza; a mágneses fej
felhelyezése után a borotva néhány másodperc múlva automatikusan
elindul.

4. ábra – Tisztítási és karbantartási lépések

Hibaelhárítás
1. A készülék nem kapcsol be vagy váratlanul leáll

Ellenőrizze, hogy az akkumulátor fel van‑e töltve. Csatlakoztassa a
töltőkábelt és ellenőrizze, hogy a piros jelzőfény világít‑e. Ha a készülék
továbbra sem működik, forduljon a forgalmazóhoz vagy hivatalos
szervizhez.

2. Rendellenes hang vagy vibráció
Lehetséges, hogy szőrmaradványok szorultak a pengék közé. Kapcsolja
ki a készüléket, tisztítsa meg a pengét és a borotvahálót a mellékelt
kefével, majd szerelje vissza és indítsa újra.

3. Nem megfelelő borotválási teljesítmény
Ellenőrizze, hogy a borotvaháló és a penge nem sérült‑e vagy
elhasználódott‑e; szükség esetén cserélje ki. Feszítse meg a bőrt és
használjon körkörös mozdulatokat a hatékony borotválás érdekében.



Műszaki adatok

Termék neve Elektromos borotva

Modell MS006

Bemenet 5 V ⎓ 1 A

Névleges
teljesítmény

5 W

Akkumulátor 600 mAh / 3,7 V Li‑ion

Töltési idő ≈ 2 óra

Üzemidő ≈ 60 perc vezeték nélküli használat 2 órás töltés után

Töltési interfész Type‑C

Szín Fémes (metallic)

Különleges funkciók Felpattintható ki/bekapcsoló, vízálló kivitel, mágneses
vágókés/fedél

Gyártó és importőr adatai
Gyártó (Manufacturer): Shanghai Qiaopusi Smart Sci‑Tech Development Co., Ltd.
• Donglan Rd 3th Bld / Room 103 Minhang Shanghai China • E‑mail:
export@enchen.cn

Felelős szervezet (ENCHEN European Authorized Representative):
OVICX TECHNOLOGY GmbH • Baseler 10 • 60329 Frankfurt, Németország • E‑mail:
export@enchen.cn

Importőr: GearUp Kft. • Adószám: 32226351‑2‑09 • Székhely: 4251 Hajdúsámson,
Fő utca 15. • E‑mail: hello@gearup.hu

Megfelelőségi információk (CE/DoC)
Ez a termék megfelel az alkalmazandó európai uniós jogszabályoknak, különösen
a 2014/30/EU elektromágneses összeférhetőség (EMC) irányelvnek, a 2014/35/EU
alacsony feszültségű irányelvnek (LVD), a 2011/65/EU és 2015/863/EU módosított
RoHS irányelvnek, valamint a 2012/19/EU WEEE irányelvnek és a vonatkozó
harmonizált szabványoknak. A RoHS irányelv célja, hogy korlátozza a veszélyes
anyagok használatát az elektromos és elektronikus berendezésekben az emberi
egészség és a környezet védelme érdekében. A WEEE irányelv előírja az



elektromos és elektronikus hulladékok külön gyűjtését és újrahasznosítását,
támogatva a körforgásos gazdaságot.

Az EU‑megfelelőségi nyilatkozat (DoC) a gyártótól kérhető. A megfelelőségi
nyilatkozatot a gyártó a jogszabályi követelményeknek megfelelően
rendelkezésre bocsátja kérés esetén.

2014/30/EU – Elektromágneses összeférhetőség (EMC) irányelv
2014/35/EU – Alacsony feszültségű irányelv (LVD)
2011/65/EU (RoHS) – A veszélyes anyagok korlátozása az elektromos és
elektronikus berendezésekben
2012/19/EU (WEEE) – Elektromos és elektronikus hulladékok kezelése
(EU) 2023/988 – Általános termékbiztonsági rendelet (GPSR)

Hulladékkezelés és környezetvédelem
A terméket és a tartozékait élettartamuk végén ne dobja a háztartási hulladékba.
Az elektromos és elektronikus hulladékokat (WEEE) külön kell gyűjteni és
újrahasznosítani a környezet védelme érdekében. Vegye ki az akkumulátort a
készülékből, mielőtt leadja az arra kijelölt gyűjtőhelyen. Kövesse a helyi
hulladékkezelési előírásokat.

Jótállás és szerviz

A jótállás időtartamát és feltételeit a jótállási jegy tartalmazza. A gyártó által
nyújtott jótállás csak az ENCHEN eredeti termékekre érvényes, és az országon
belüli vásárlásokra korlátozódik. A jótállás nem vonatkozik a normál kopásra vagy
a helytelen használatból eredő károkra. A jótállási igény benyújtásához őrizze
meg a vásárlást igazoló bizonylatot, és vegye fel a kapcsolatot azzal a
platformmal vagy bolttal, ahol a terméket vásárolta.

Forgalmazó és szerviz (GearUp Kft.)

GearUp Kft.
Adószám: 32226351-2-09
Székhely: 4251 Hajdúsámson, Fő utca 15.
E-mail: hello@gearup.hu
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